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CAST I
PLEBSINY

Ve md svou cenu. Nékdy ji splacime penézi, jindy
potem a Casem. Anebo krvi,

Zdd se, Ze lidstvo nejochornéji sahd po posledni
zminéné méné, A nikdy nebereme na védomd, kolik

jt utrdctme, neni-li nase vlasini.

— KRAL ERMIEDES EUPATOR,
LUVAHY O DOBYVANI“






{ KAPITOLA1 »

Sancie Gradova lezela tva#i v bahng, vmacknuta pod dievénou

plosinu u staré kamenné zdi, a ptemitala nad tim, ze tenhle
veler neprobih ani trochu podle jejich pfedstav.

Pfitom to zalalo docela slibné. Pomoci padélanych dokladt
pronikla na pozemek Michield, $lo to jako na dratkach, straze
u prvni brany o ni malem ani nezavadily pohledem.

Pak dosla k drenaZznimu tunelu a v tu chvili jako by se dratky
za¥modrchaly. Musela uznat, Ze to klaplo — diky drendZnimu
tunelu proklouzla pod viemi vnitfnimi branami a zdmi a pti-
blizila se ke slévarné Michielt —, ale jeji informatofi se jaksi
zapomnéli zminit, kolik je v tunelu stonozek, bahennich zmiji
a kotiskych i €lovéeich hoven.

Sancii se to nezamlouvalo, né&jak to v8ak zvladla. Sratkami
ostatné nelezla poprvé.

Brodit se fekou splasktt ma oviem jeden hacek, a sice Ze na
vas ulpi ptiSerny puch. KdyZ se Sancie kradla arealem slévarny,
drzela se pokud mozno po vétru od bezpe€nostnich stanovist.
Jenomze pravé ve chvili, kdy dorazila k severni brang, jakysi
strazny opodal vykfikl: ,Paneboze, co je to za smrad?“ a pak se
Sel k jejimu zdé&Seni svédomité poohliZet po zdroji.

Uplachla mu, aniz ji zahlédl, musela viak prchnout do slepé
ulicky ve slévarné a ukryt se pod rozpadajici se dfevénou plosinu,
ktera kdysi nejspis slouzila jako strazni stanovisté. Vzapéti pochopi-
la, Ze tento tkryt neni zrovna idealni, neskytal ji totiZ Zddnou moz-
nost tteku: v uli¢ce kromé plosiny, Sancie a striZného nic nebylo.

Sancie civéla na jeho zabahnéné boty, zatimco razoval pied
plosinou sem a tam a hlasit€ nasaval do chtipi vzduch. Pockala,
az kolem ni projde, a vystréila hlavu z tkrytu.
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Byl to mohutny chlap, na hlavé mél lesklou ocelovou ptilbu
a na téle kozeny kyrys s logotypem Korporace Michiel — plame-
nem svice v okné —, nemluvé o koZenych naramenicich a na-
mu tréel rapir.

Sancie si rapir prohlédla pfimhoufenyma o¢ima. Strazny po-
tad jesté kracel smérem od ni a ji ptipadalo, Ze v hlavé slysi jakysi
Sepot, monotoénni hlas pfichazejici odnékud z dalky. Pfedem
predpokladala, 7e ta zbrati je skribovana, a onen tichy 3epot ji
to potvrdil. VEdéla, ze skribovana éepel by ji dokazala témét bez
namahy pfeseknout vedvi.

Nechala jsem se zahnar do koura jako iiplnd nina, pomyslela si,
kdyz zase zalezla. A to jsem sotva zacala.

Musela se dostat k silnici pro povozy, ktera nejspis byla je-
nom néco pes padesat metrti daleko, za protgjsi zdi. A musela
sebou hodit.

Zamyslela se nad tim, jaké m4 mozZnosti. Asi by po ném
mohla fouknout $ipku, s sebou si totiZ vzala malou bambusovou
foukacku a sadu drobnych, ale drahych Sipek napusnych jedem
bolebodek — smrtonosnych ryb Zijicich hloubgji v oceanech. Pti
dostate¢ném ztedéni by mél toxin svoji ob&t pouze na nékolik
hodin uvrhnout do hlubokého spanku, po kterém bude nasle-
dovat naprosto ptiSerna kocovina.

Jenomze striZzny mél celkem uchazejici zbroj. Sancie by mu-
sela precizné mifit, mozna vzit na musku jeho podpazi. Riziko,
7e se netrefi, bylo moc vysoké.

Asi by se ho mohla pokusit zabit. Potichu se k nému ptikrast
a potom pouzit dyku. I kdyZ méla jen drobnou postavu, na svou
velikost byla silna.

Zabijeni ji ale neslo zdaleka tak dobte jako loupeni a tohle
byla dobfe vycvitena ostraha kupeckého podniku. Takovéhle
vyhlidky se ji viibec nezamlouvaly.
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Sancie navic nepfisla do slévarny Michiela proto, aby pod-
fezavala hrdla, rozbijela lebky nebo ldamala nosy. Méla tu tkol.

Uli¢kou se rozlehl hlas: ,Hej, Nicolao! Pro¢ nejse§ na svym
misté?”

Ve stokach asi zase néco chciplo. Pichne to tu jak u mrt-
vejch!“

»Hmm, momenticek,* fekl hlas. Sancie zaslechla kroky.

Do pekel, pomyslela si. UZ je ru mam dva...

Musela odsud zmizet, a to rychle.

Podivala se na kamennou zed za sebou a zamyslela se. Pak si
povzdechla, doplazila se az k ni a zavahala.

Nechtéla svou silu vycerpat tak brzy. JenZe neméla na vy-
branou.

Sancie si stahla levou rukavici, pfitiskla holou dlat ke tma-
vym kamentim a pouzila svou schopnost.

Zed k ni promluvila.

Vypravéla ji o dymu ze slévarny, o horkych destich, o me-
chu, ktery se po ni rozlézal, o tichounkych kraécich neséetnych
mravencti, ktet v uplynulych desetiletich cupitali po jejim kro-
penatém povrchu. Cel4 sténa vyvstala pfed Sanciinym dusev-
nim zrakem a ona vnimala kazdou $kviru a prasklinu, kazdou
hrudku malty a kazdy umazany kimen.

Vsechny tyto informace proudily do Sanciiny mysli od prvni
vtetiny, kdy se dotkla zdi. A v tom nahlém p#ivalu védomosti
bylo i to, v co doopravdy doufala.

Volné kameny. Ctyfi, a velké, pouhych par krokt od ni. A za
nimi jakysi tmavy, uzavieny prostor, Siroky a vysoky asi metr
dvacet. Okamzité védéla, kde ho najit, jako by tu zed sama stavéla.

Na druhy strané je néjaké budova, pomyslela si. Stard budova.
Vshorné,

Odtahla ruku. Dlouha jizva, ktera se ji tahla po pravém span-
ku, ji k jejimu zd&Seni zalinala pobolivat.
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Neblahé znameni. Dnes vecer bude muset svij talent pouzi-
vat je$té mnohem intenzivnéji.

Zase si rukavici navlékla a pielezla k volnym kamentm. Vy-
padalo to, jako by tam kdysi byvala dvitka, ale pted lety je zfej-
mé zatarasili. Znehybnéla a zaposlouchala se. Zdalo se, Ze oba
strazni ted hlasit€ véti ve vanku.

,Prisambtih, Pietro," fekl jeden, ,pachlo to jak d4blovo lej-
no!“ Spole¢né zadali prochazet ulicku.

Sancie uchopila horni volny kdmen a co nejopatrnéji za né&j
zatihla.

Poddal se, mali¢ko povylezl ven. Ohlédla se ke straznym,
kteti se potad jesté handrkovali.

Rychle a tise vytahla tézké kameny ze zdi a jeden po druhém
je polozila do bahna. Potom nakoukla do prasného prostoru za
nimi.

Uvnitf panovala tma, nyni tam vSak pronikla troska svét-
la — a Sancie zahlédla spoustu malickych otiéek, kterd na ni
z ptitmi zirala, a hromadky hovinek na kamenné podlaze.

Krysy, pomyslela si. Fiira krys.

Ale nebylo zbyti. Bez rozmysleni se vsoukala do tmavého
stisnéného prostoru.

Krysy propadly panice a zalaly 1ézt po sténach, prchat do
$térbin mezi kameny. Nékolik jich pelasilo ptes Sancii, a par se
jich dokonce pokusilo Sancii kousnout. Ona viak méla na sobé
cosi, ¢emu fikala ,zlod&jsky ohoz‘, doma na koleni vyrobeny
ubor s kapuci, ktery sestaval z tlusté Sedivé vinéné latky a staré
Cerné kaze, zakryval ji celé télo a nedal se snadno protrhnout.

Kdyz protahla ramena otvorem, honem ze sebe krysy setiasla
&i smetla — jenZze potom se jedna velka krysa, ktera mohla vazit
klidné kilo, zvedla na zadn{ a vyhrZné na ni zasycela.

Sancie se rozmachla a prastila velkou krysu pésti, rozmac-
kala ji lebku o kamennou podlahu. Zaposlouchala se, jestli ji
nezaslechli strazni, a kdyZ se ptesvédéila, Ze tomu tak neni, pro
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jistotu majzla krysu je$t€ jednou. Potom si dovnitf vlezla celd,
opatrné vystréila ruce a zabarikddovala za sebou priilez volnymi
kameny.

Tak, pomyslela si, kdyZ ze sebe setfasla dalsi krysu a ometla
hovinka. Nakonec to nebylo rak zy.

Rozhlédla se kolem sebe. I kdyZ tam byla tma jako v pytli,
jeji o¢i uz si na to zvykaly. Zdalo se, Ze tohle misto kdysi slouzilo
jako krb, kde si délnici ze slévarny vafili obédy. Krb sice zazdili,
ale komin nad jeji hlavou byl potad jesté volny. Nyni oviem
rozeznavala, Ze nahote se ho n¢kdo pokusil zabednit.

Prozkoumala ho o¢ima. Komin nebyl zrovna $iroky. Na dru-
hou stranu, velka nebyla ani Sancie. A pronikat do stisnénych
prostor ji vzdycky §lo.

S heknutim se vymrstila do vysky, zaklinila se do mezery
a pid za pidi se zacala soukat kominem vzharu. Byla asi v polo-
ving, kdyZ vtom k ni zdola dolehlo bfinknuti.

Strnula a stoila pohled doli. Ozvalo se bouchnuti, potom
zarachoceni a do krbu pod ni se rizem valilo denni svétlo.

Do topenisté nakoukla ocelova ptilba. Strazny se podival na
opusténé krysi hnizdo a vykitikl: ,Fujrajksl! Koukdm, Ze si tu
krysy udélaly péknej bejvak. To musel bejt ten smrad.”

Sancie zirala dolt na strazného. Kdyby t¥eba jen zvedl hlavu,
okamZité by ji zmer¢il.

Strazny civél na velkou krysu, kterou zabila. Snazila se nepo-
tit, aby mu na pfilbu nedopadla jedina kapka.

»Potvory zasrany, ucedil strazny. Pak jeho hlava zase zmizela.

Sancie ¢ekala, potad jeste se neodvazovala pohnout — slysela
je dole mluvit. Potom se hlasy pomalu vzdalily.

Potichu vydechla. Takovyho rizika, jenom abych se dosrala k jed-
nomu zatracenymu povozi.

Vysplhala kominem aZ nahoru. Prkna, kterymi byl zakryty,
snadno vylomila, pak vylezla na sttechu budovy, lehla si na
bticho a rozhlédla se.
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Ke svému piekvapeni se nachazela ptimo nad silnici pro po-
vozy — presné tam, kam se potfebovala dostat. Sledovala, jak
se jeden z povozl fiti bahnitou ulici k piekladisti, zatici skvrné
rudného svétla v potemnélém areslu slévarny. Nad piekladistém
se tyCila samotna slévarna, velka cihlova stavba téméf bez oken,
zato vak se Sesti tlustymi tovarnimi kominy chrlicimi kout do
no¢ni oblohy.

Dolezla na kraj sttechy, stahla si rukavici a holou rukou
nahmatla hranu zdi pod sebou. Zed ji vyrostla v hlavé spolu
s kazdym k#ivym kamenem, kazdym trsem mechu — a kazdou
pofadnou oporou pro ruce a nohy, kterd by se ji cestou dola
mohla hodit.

Spustila se ptes okraj a zah4jila sestup. V hlavé ji tepalo, ruce
ji bolely a od hlavy k paté byla upatlana od nejriznégjsiho sajraj-
tu. Jesté jsem nedodélala ani proni krok, a uz mé ro mélem stdlo kejhik.

»Dvacet tisic,” $eptala si, zatimco $plhala niz a niz. ,Dvacet
tisic duvotd.

Doslova kralovska odména. Za dvacet tisic duvott byla San-
cie ochotna spolknout spoustu sracek a cedit docela dost krve.
Aspon vic nez doposud.

Podrazky jejich bot se dotkly ptidy a ona se dala do béhu.

Silnice pro povozy byla osvétlen4 dost mizerng, vptedu se viak
rozkladalo piekladiste slévarny, které se koupalo v zati ohtiovych
kosii a skribovanych luceren. I v tuto pozdni hodinu v ném bylo
rusno jako v dle: délnici chvatali sem a tam a vykladali povozy,
které se pted nimi fadily. DohliZela na né hrstka znudénych
strazi.

Sancie podél zdi naslapovala bliz a bliz, kdyz vtom se ozva-

lo zadunéni. Ztuhla, odvratila hlavu a celym télem se pfitiskla

ke zdi.
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Po silnici se protitil dal$i ohromny povoz a ohodil ji sedivym
blatem. Mrkanim si tu $pinu vyhnala z o&i a divala se za odjiz-
déjicim vozem. Zdalo se, Ze se pohybuje sim od sebe: netdhl ho
ani kan, ani osel, vlastné viibec zadné zvire.

Sancii to nevyvedlo z miry. Znovu se zahledéla ke slévarné.
Byl by vizné pech, pomyslela si, kdvbych prolezla tekou splaskii a hro-
madou krys, jenom aby mé prejel skribovanej povoz jako toulavyho psa.

Pokralovala v chtizi, a zatimco se blizila, bedlivé povozy sle-
dovala. Do nékterych byli zaptazeni kong, ale do vétSiny nikoli.
Ptijizdély ze viech koutt mésta Tevanne — od kanalu, z ostat-
nich slévaren nebo z nabfezi. Sancii zajimala pfedev§im posledné
jmenovana lokalita.

Ptikr¢ila se pod okraj nakladaci rampy a ptikradla se k tadé
povozi. A kdyz k nim pfistoupila, usly3ela v hlavé jejich Sepot.

Mumlani. Brebenténi. Tlumené hlasy. Nikoli povozii taze-
nych kofimi — ty mléely —, nybrZ téch skribovanych.

Podivala se na kola nejblizsiho povozu a hned to zahlédla.

Na velkych dievénych kolech bylo z vnitfni strany cosi napsa-
no, jakési vlatné, vazané pismo, jakoby vyvedené lesklym stfi-
bfitym kovem: ,,symboly“ nebo jen ,symby*, tak je oznacovala
tevannska elita. Vésina lidi jim ovSem ftikala skriby.

Sancii sice skribovat nikdo nenauéil, ale jak skribované vozy
funguji, védélo v Tevanne kazdé malé dite. Piikazy zapsané na
kolech je ptesvédcovaly, ze se nachazeji na svahu, kola tomu
bezmezné vétila, a citila tedy povinnost otacet se, valit se z kop-
ce — i kdyby tam viibec zadny kopec nebyl a vz projizdél pou-
ze po, feknéme, dokonale rovné (byt obzvlast bahnité) vozovce
podél kanalu. Sofér sedél v kabin& a manipuloval s Fzenim,
které kolim sd&lovalo néco jako: ,Hele, ted jsme na strmém
svahu, koukejte se pofadné roztotit,” nebo: ,Ne, pockat, kopec
se zmirfuje, takZe zpomalime,* nebo t¥eba: ,Uz tu neni viibec
7adny svah, tak prosté zastavime.“ A dokonale o34len kola ho
s radosti poslechla. Kong& mezci ani kozy, ani zadn1 jini hloupi
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tvorové, ktefi by se nechali pfemluvit, aby vozili lidi sem a tam,
proto nebyli potteba.

Skriby fungovaly pfesné takhle: jednalo se o pokyny, které
presvédeovaly bezduché ptedméty, na nichz byly zapsany, aby
vybranymi zptsoby ptestavaly poslouchat realitu. Skriby oviem
bylo tieba dikladné promyslet a peélivé nachystat. Sancie sly-
chala ptibehy o tom, 7e prvni skribované vozy nemély patti¢né
zkalibrovana kola, a pfedni kola se pfi téze ptilezitosti domni-
vala, Ze jedou z kopce, zatimco zadni kola si myslela, Ze jedou
do kopce. Viiz to rozervalo na kusy, kola se zavratnou rychlosti
fitila ulicemi Tevanne a vysledkem byla spousta ni¢eni, mrza-
ceni a umirani.

Tohle v8echno znamenalo, Ze ochomytat se pobliz takovych
kol, byt sebemoderngjsich, nepattilo zrovna k nejrozumnéj$im
zplisobtim, jak nalozit s nacatym velerem.

Sancie po ¢tytech dolezla k jednomu z kol. Zatinala zuby, jak
ji skriby ¢im dal hlasitéji septaly do usi. Tohle byla asi nejdivngj-
§i soudast jejich schopnosti — v Zivoté nepotkala nikoho jiného,
kdo by skriby slysel —, ale dalo se to snést. Nesrozumitelného
mumlani si nev§imala a prostréila pravy ukazovik a prostfednik
Skvirami v rukavici, takZe se konetky obou prstd ocitly ve vlh-
kém vzduchu. Dotkla se jimi kola povozu a zeptala se ho, co vi.

A podobné jako ptedtim zed v uli¢ce ji kolo odpovédélo.

Vypravélo ji o popelu, o kameni, o plapolajicim ohni, o jis-
krach a Zeleze.

Kdepak, pomyslela si Sancie. Tenhle povoz nejspi$ pfijel ze
slévarny — a Sancii dnes veter slévarny nezajimaly.

Vyklonila se zpoza zadniho konce povozu, potvrdila si, ze ji
straze nezahlédly, a pokracovala k dal§imu vozu v fadé.

Spickami prstit se dotkla jeho kola a zeptala se ho, co vi.

Kolo znalo mékkou, jilovitou ptidu, pronikavy pach hnoje,
vini drcené travy a rostlinstva.

Nejspi§ venkovsky statek. Kdepak. Tohle taky ne.
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Proplizila se k dalsimu vozu, tentokrat docela oby¢ejnému
kotiskému povozu, dotkla se jeho kola a zeptala se ho, co vi.

Védélo o popelu a ohni, o Zaru, sy¢icich jiskrach pti taveni
rudy...

Tenhle prijel z dalst slévarny, pomyslela si. Podobné jako ten proni.
Snad se Sarkiiv informator nespletl. Jestli vSechny vozy prijely ze sléviren
nebo statkii na venkové, tak to mit¥u rovnou odpiskat.

Vyrazila k dalsimu povozu a ki pti jejim pohybu nesou-
hlasné zafrkal. Byl to ptedposledni povoz v tadg, takze ji rychle
dochazely moznosti.

Natihla ruku, dotkla se kola a zeptala se ho, co vi.

Tohle kolo mluvilo o drobnych oblazcich, o soli, motskych
chaluhach, stiplavé chuti motské t#i3t&, dfevénych tramech sma-
Cenych vlnami...

Sancie s dlevou ptikyvla. 70 je on.

Sahla do kapsy na svém tboru a vyhala z ni prazvla§iné
vypadajici pfedmét: maly bronzovy plat popsany mnoha sym-
by. Vytahla lahvi¢ku dehtu, potfela jim zadni stranu kovové
destitky, natahla se do povozu a pfiplacla bronzovy plat k jeho
podlaze.

Zarazila se, kdyz si vybavila to, co ji povédély jeji kontakty
na &erném trhu.

Pfipevni navidéci plic k predméru, za kierym chees letét, a presvéd¢
se, Ze dobte dr#i, Nesmi upadnout.

A... co kdyby prece jen upadl? Treba na dlazbhé nebo tak? zeptala se
tehdy Sancie.

No, tak to bys umiela. Nejspis dost Serednou smrti.

Sancie ptimackla bronzovy plat pevnéji. OpovaZ se mé zabit, za-
Skaredila se na ng&j. P#i rcomhle zkrundénym kseftu mam beztak fiiru pri-
leZitostt, jak natdhnout backory. Pak vyklouzla ven, propliZila se mezi
ostatnimi povozy a vratila se na vozovku a do areilu slévarny.

Tentokrat byla opatrnéjsi a davala si pozor, aby se ode vech
strazi drzela po vétru. Za chvili uz byla u drenaZniho tunelu.
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Ted se musela tou smrdutou stokou probrodit zpatky a honem
vyrazit k nabtezi.

Tam mél samozfejmé namifeno i povoz, do které¢ho stréila
navadéci plat. Jeho kola mluvila o motské t¥isti, oblazcich a sla-
ném vzduchu a s t€mito vécmi se mohla setkat jediné na nabtezi.
Snad ji povoz pomiiZe se do té ptisné stfeZzené oblasti dostat.

Protoze nékde na nabiezi se nachazi trezor. A nékdo nepo-
chopitelné bohaty Sancii najal, aby z n&j ukradla jednu konkrét-
ni véc vyménou za jednodu$e nepfedstavitelnou sumu penéz.

Krast ji nevadilo. Slo ji to. Ale po téhle noci uZ to mozna
nikdy nebude mit zapotiebi.

»Dvacet tisic, od¥ikavala si potichu. ,Dvacet tisic. Dvacet
tisic voniavych, vohavouckych duvott...

Spustila se do stoky.
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 KAPITOLA 2 »

Sancie svym schopnostem tak docela nerozuméla. Nevédéla,
jakymi se ¥idi zdkonitostmi, jaké jsou jejich meze ani jestli je
na né opravdu spoleh. Védéla jen to, v &em jeji nadani spoéiva
a jak ji mtze pomoci.

Kdyz se holou ktzi dotkla n&jakého ptedmétu, chipala ho.
Chapala jeho podstatu, jeho tvar, jeho slozeni. Pokud onen pfed-
mét v nedavné dobé nékde byl nebo se nééeho dotykal, dokazala
si ty vjemy vybavit, jako by byly jeji vlastni. A pokud se pfiblizila
ke skribovanému ptedmétu nebo na ngj sahla, v duchu slysela,
jak si mumla svoje rozkazy.

To jesté neznamenalo, Ze rozuméla, co ty skriby fikaji. Pouze
védéla, ze n&co eptaji.

Jeji nadani se dalo vyuzit mnoha réznymi zptsoby. Rychly,
letmy dotek jakéhokoli pfedmétu do ni pielil jeho nejéerstvéjsi
vjemy. Delsi kontakt ji ptedal fyzické povédomi o véci, na kterou
sahala — kde ma drzadla &i tachyty, kde je slaba, mékka nebo
duti, co vlastné€ obsahuje. A pokud na ni nechala ruce dost
dlouho — kteryzto proces byl nesmirné bolestivy —, ziskala
takika dokonalou prostorovou ptedstavu: pokud naptiklad po-
drzela ruku na dlazdici v mistnosti, nakonec vnimala podlahu,
stény, strop a viechno, &eho se dotykaly. Oviem za pfedpokladu,
ze neomdlela nebo se nepozvracela bolesti.

Tyto schopnosti totiz mély stinnou stranku. Sancie si mu-
sela neustale zakryvat vétSinu své kiize, ponévadz je obtizné,
feknéme, zkonzumovat veceti, kdyZ se vam do mysli ptelévaji
podrobnosti o vidli¢ce, kterou drZite v ruce.

Meély vak i svétlou strAnku. Porozuméni pfedmétam je
ohromna vyhoda, pokud se ty ptedméty snaZite ukrast. Také to
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znamenalo, 7e Sancie méla fenomenalni talent pro zlézani zdi,
prochazeni tmavymi ulitkami a $perhakovani zamka. Sperhako-
vani jde docela snadno, kdyZ vAm piimo sim zadmek radi, jak na to.

Usilovné se snazila nedumat nad tim, odkud se jeji nadani
vzalo. Sancie k nému totiz ptisla tamtéz, kde ziskala sinalou
bilou jizvu, ktera se ji tdhla po pravé stran& hlavy. Jizvu, ktera
zalala ptiserné palit pokazdé, kdyZ prepinala své schopnosti.

Sancii se to nadani tak docela nezamlouvalo. Na jednu stra-
nu ji davalo velkou moc, na druhou ji omezovalo a tryznilo.
Ale pomahalo ji ptezit. A dnes v noci ji s trochou $tésti pomuze
zbohatnout.

Dalsim krokem byl komplex Fernezzit, devitipatrova budo-
va naproti tevannskému nabtezi. Jednalo se o starou stavbu,
zbudovanou pro celni Gfedniky a makléte v dobach, nez témér
veskery obchod v Tevanne ovladly kupecké rody. Jeji stafi a bo-
hat4 vyzdoba ovSem hraly Sancii do karet, poné&vadz ji nabizely
mnoho pevnych vystupk pro ruce a nohy.

1o uZ néco vypovidd, pomyslela si, zatimco s funénim 3plhala
vzhtru, Ze vylizt na tenhle zpropadenej barik je na romhle keftiku to
nejjednodusst.

Nez budovu konené zdolala, hlasité supéla naimahou. Pev-
né seviela ozdobnou zulovou #Himsu, vyskrabala se na stiechu,
ptebéhla na zapadni stranu a vykoukla ptes okraj.

Pod ni se rozprostirala Siroka zitoka pteklenutd mostem a na
druhé strané tevannské nabtezi. Po most¢ kodrcaly obrovské po-
vozy, kymicejici se na vlhké dlazbé. Skoro viechny urdité pattily
kupeckym podnikim a vozily zboZi ze slévaren nebo do nich.

Mezi povozy by mél byt i ten, ktery oznaé&ila navadécim pla-
tem. 70 sakra doufim, pomyslela si. finak bych tu svou narvrdlou prdel
vldcela Fekou sracek a po sténé tohohle bariku 1iplné zbyrecné.
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Nabfezi bylo celé véky stejné nebezpeéné a zkorumpované
jako kazd4 jina ¢ast Tevanne, ktera se nenachazela pod ptimou
kontrolou kupeckych podniki — coz znamena p#iSerng, nesty-
datg, neuvéftitelné zkorumpované. Pred nékolika mésici ale najali
néjakého hrdinu z osvicenskych valek a ten odtamtud vykopal
vSechny gaunery, naverboval hromadu profesionalnich strazi
a viude po nabtezi rozmistil bezpetnostni opatfeni — veetné
obrannych skribovanych zdi, které by vis bez nalezitych doklada
nepustily dovnitf ani ven.

Provadét na nabtezi nezdkonnou &innost bylo nahle velice
obtizné. To se Sancii viibec nehodilo. Pro tenhle kseftik tedy
musela najit jiny zptsob, jak se na nabftezi dostat.

Klekla si, rozepnula si kapsu na prsou a vynala z ni to, co
bylo pro dnesek dost mozna jejim nejdilezitéjsim nastrojem.
Vypadalo to jako srolovana latka, ale kdyZ to rozbalila, ziskalo
to ponékud miskovity tvar.

Zahledéla se na maly Eerny padak rozlozeny na sttese.

sTohle mé zabije, co? utrousila.

Vytahla posledni soucast padaku: teleskopickou ocelovou
ty€. Do jejich koncti byly zasazeny dva malé skribované platy —
slysela, jak ji monoténné Septaji a mumlaji v hlavé. Podobng
jako v ptipadé viech ostatnich skribovanych ,augt“ neméla po-
nét, co tikaji, ale jeji kontakty na ¢erném trhu ji podaly precizni
instruktaz, jak to vlastn& funguje.

Je to dvoudilnej systém, sdélila ji Klaudie. Navddeéci plr pridélis
k tomu, za &m chees jit. Navddéct plar pak Fekne platim na tyéi: ,,Hele,
jd vim, Ze si myslis, ze jses iipIné samostatnej piedmét, ale ve skutecnosti
patvis k tyhle véci, ke keery jsem pridélanej — rakZe hejbni zadkem
a koukej se k ni vritit, a hopem.” A ty¢ na to: Viin&? Smankote, co
délém tak daleko? Musim se s tou druhou véci okamZité spojit!“ A kdy?
zmdcknes cudlik, tak to udéla. A to vaing, viiné rychle.

S touto skribovaci technikou uZ Sancie byla neurtité obe-
znamena. Jednalo se o obdobu metody, jak kupecké podniky
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spojovaly cihly ¢i jiné stavebniny — nakukaly jim, ze ve skute¢-
nosti tvoti jeden predmét. Na dalku tu metodu nikdo nezkousel.
Meélo se za to, Ze jeji nevyzpytatelnost hraniéi s nepouzitelnosti,
a existovaly mnohem bezpecnéjsi zptisoby ptepravy.

Jenze ty zptsoby byly drahé. Tak drahé, Ze si je Sancie ne-
mobhla dovolit.

Takze ten padik mam proto, abych nespadla, poznamenala Sancie,
kdyz ji to Klaudie viechno vysvétlila.

Ne tak docela, odpoveédéla Klaudie. Ten padik ji zpomali. Jak
Fikdm, ra ty¢ poleti fake, fake rychle. Takze aZ to zapnes, musis bejt co
nejvejs. Povidné si zkontroluj, Ze je navadéct plir vazné tam, kde ho chees
mit, a Ze ti nic nestoji v cesté. Napied pouzij zkusebni minci. Kdyz ukdze
spravnej smér, zapni ty¢ a vystartuj.

Sancie sahla do dalsi kapsy a vytahla malou sklenici se §rou-
bovacim uzivérem. Ve sklenici byla bronzova mince popsana
podobnymi znatkami, jako byly ty na ty¢i k padaku.

Prohlédla si minci ptivienyma o¢ima. Pevné drzela na stra-
né sklenice smérem k nabtezi. Sancie sklenici obratila a mince
okamzité pfeskocila na druhou stranu, jako by ji ptitdhl magnet,
s kovovym cinknutim se k ni pfitiskla — i tentokrat smérem
k nabftezi.

Jestli tuhle véc pFitahuje navadéci plir, pomyslela si, a jesdi je
navadéci plit na povozu, tak to znamend, Ze povoz je na nabre#i. Takze
je to v cajku.

Znehybnéla. Asi. Snad.

Dlouhou chvili vdhala. ,Do hjje,“ zamumlala.

Sancie tyhle véci nesnasela. Logika za skribovanim ji vzdyc-
ky ptipadala pitomé jednoduch4, vlastné to ani nebyla logika.
Jenomze skribovani viceméné& ohybalo realitu nebo ji alespon
matlo.

Polozila sklenici a propletla ty¢ zZenym koncem padaku.

Mysli na ro, co ti #ikal Sark, ptipominala si. Mysli na to éislo.
Dwacer tisic duvoril.
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Dost penéz na to, aby se dala do potadku. Aby byla zase
normalni.
Sancie zmackla knoflik ze strany na ty¢i a sko¢ila ze stiechy.

Nez se nadala, fitila se nad zatokou rychlosti, jakou nikdy
nepokladala za moznou. Tihla ji ocelova ty¢, kterd — pokud
tomu dobfte rozuméla — se horetné pokousela spojit s povozem
dole na nabftezi. Slysela, jak za ni padak pleska a koneéné chyta
vzduch, coZ ji trochu zpomalilo — nejdtiv skoro viibec, pak
o trosku vic a jesté o trosku.

Zatinala zuby, jak ji vitr vhanél slzy do o¢i. No¢ni panora-
ma Tevanne kolem ni vifilo v rozmazané smr§ti svétel. Vidéla,
jak se v zatoce pod ni tipyti voda, jak se kymaci prales stézna
nescetnych lodi v pfistavu, jak se ot¥asaji sttechy povozt kodrca-
jicich na nabtezi, jak se ze slévaren semknutych kolem lodniho
priplavu line kout...

Soustred se, ok¥ikla se v duchu. Soustved se, ndno pitomd.

Pak se viechno... propadlo.

Zhoupl se ji zaludek. Néco nebylo v potadku.

Ohlédla se a uvidéla, ze v padaku ma trhlinu.

Sakra.

Zd&ene sledovala, jak se trhlina za¢ina rozsifovat.

Sakra! Sakra na kvadrir!

Létaci aug sebou znovu skubl, tak prudce, az Sancie skoro
nevnimala, Ze uZ preletéla ptes hradbu nabfezi. Aug nabiral ¢im
dal véesi rychlost.

Musim se toho kramu zbavit. A to hned. Hned!

Vidéla, Ze plachti nad hromadami nakladu, ohromnymi vé-
zemi piepravek a beden, a nékteré z téch sloupti vypadaly vazné
vysoké. Dost vysoké, aby na né mohla seskotit a chytit se jich.
Mozna.
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Mrkanim si vyhnala slzy z o, soustfedila se na jeden z nej-
vétsich sloupt beden, nasmérovala k nému aug a pak...

Zmackla tladitko na ty¢i.

Okamyzité zatala ztracet hybnost. Uz neletéla, spis padala
k bedndm, nachazejicim se asi sedm metrit pod ni. Rozpadajici
se padak ji trochu zpomalil, ale pofad se fitila nepfijemné rychle.

Sledovala, jak se veliké bedny prudce zvedaji proti ni.

Do pekel.

Do rohu bedny narazila tak tvrdg, az ji vylétl vzduch z plic,
zachovala si ovSem tolik duchaptitomnosti, aby po dfevéném
rohu hmatla, popadla ho a pfimkla se k bedné z boku. Létaci
aug zachytil trochu vétru, vyskubl se ji a odplachtil.

Pevné se drzela bedny a ztézka oddechovala. V minulosti se
utila padat, vimZiku se ptichytit ke sténé nebo se od ni odrazit &i
po ni sklouznout, tento vycvik v8ak musela uplatiiovat jen ztidka.

Odnékud zprava se ozvalo bfinknuti, jak létaci aug dopadl
na zem. Ztuhla, chvili tam prosté visela a napinala usi, jestli
nékdo neztropi poplach.

Nic. Ticho.

Nabtezi bylo velké. Jeden zvuk se dal snadno pteslechnout.

Snad.

Sancie sundala levou ruku z bedny, ztstala viset jen za pra-
vacku a pomoci zubii si stahla rukavici. Potom k bedné ptitiskla
obnaZenou levou dlafi a zaposlouchala se.

Bedna ji vypravéla o vodé a desti, oleji a slamg, o drobnych
kousancich mnoha htebikd...

A také ji povédéla, jak po ni slézt dola.

Krok &islo dva — dostat se na nabtezi — neprobéhl tak do-
cela podle jejich predstav.

A ted krok ¢islo t7i, pomyslela si unaveng, zatimco $plhala dolt.
Schvalng, jestli se mi podati ro nepodélar.
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Kdyz Sancie se$plhala na zem, chvili jen lapala po dechu a ohma-
tavala si pohmozdény bok.

Zvlédla jsem to. Jsem uvniti: Jsem tam.

Zadivala se mezi kominy beden k budové na druhém konci
nabfezi: centrale Vodobrany — policejnich sil, které mély na-
btezi na starost.

No. Skoro ram.

Stahla si i druhou rukavici, obé& je nacpala do kapes a dlané
polozila na kamenny povrch u svych nohou. Pak zavtela oti
a poslouchala, co ji kameny povédi.

Byla to pofadna fuska. Zemé kolem ni se tahla daleko a na-
slouchat viemu najednou nebylo nic snadného. Ptesto se ale
mohla zaposlouchat, vpustit kameny do své mysli, citit viude
kolem sebe otfesy a chvéni, jak lidé...

Chodili. Stali. B&zeli. Preslapovali. Sancie je vnimala v3ech-
ny, jako by na holych zadech citila pohyb cizich prsta.

Pobliz je devér straznych, pomyslela si. Tétkych, robustmich. Dva zii-
stdvaji na misté, sedm hlidkuje kolem. Na nabtezi jich urcit€ bylo jes-
té mnohem vic, jeji schopnosti viak nemély neomezeny dosah.

Sousttedila se na jejich pozici, jejich smér, jejich rychlost.
V ptipadé téch nejblizsich citila i jejich paty na dlazbg, a védeéla
tedy, kam se zhruba divaji.

Jizva, ktera se ji tahla ze strany po hlavé, za¢inala salat boles-
tivym teplem. Sancie se zachvéla a odtihla ruce od dlazby; pted-
stava o tom, kde se strazni nachazeji, viak v jeji paméti zastala.
Bude to jako pokouset se projit potmé povédomou mistnosti.

Sancie se nadechla, vyklouzla ze stint a vyrazila vpted. Kli¢-
kovala mezi bednami, podlézala pod vozy a voziky, pokazdé
zabrzdila na posledni chvili, zatimco strazni provadéli ty své
obchtizky. Za béhu se snazila nedivat se na bedny. Vétsinu zdo-
bily znatky plantazi rozkladajicich se daleko na moti Durazzo
a Sancie byla s takovymi misty dobfe obeznamena. Védéla, ze
tyto suroviny — konopna ptize, cukr, dehet, kiva — nebyly
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sklizeny ani vyrabény za pouziti ¢ehokoli, co by se podobalo
dobrovolné, natoZ placené praci.

Parchanti, pomyslela si Sancie, kdyz se proplétala mezi bed-
nami. Banda prohnilych, zkrundénych grizli...

U jedné bedny se zastavila. Popisek se ji v t¢ tmé nedatilo
predist, na jednu dievénou latku vSak polozila holy prst, bedlive
se zaposlouchala a v jejich ttrobach spattila...

Papir. Spousty papiru. Nepopsaného, &istého papiru. To by
mélo akorat stadit.

Je nacase pripravir si inikovou straregii, fekla si.

Natshla si rukavice, rozepnula kapsu na stehné a vyjmula
z ni sviij posledni skribovany nastroj pro tento veer: malou
dfevénou krabicku. Za krabitku vysolila vic penéz, nez kolik jich
v Zivoté utratila pti jakékoli jiné zakazce, ale bez ni by jeji Zivot
dnes v noci nestal ani za zldmany duvot.

Polozila krabicku na bednu. Tokle piece must klapnour. Aspot
doufala. Jestli to neklapne, vypadnout z nabfezi bude pekelné
w@zkeé.

Zase sahla do kapsy a vytahla cosi, co vypadalo jako obyejny
motouzek provléknuty olovénou kouli. Uprostted koule byl ma-
licky shluk drobnych, dokonalych symbt — a kdyz ji podrzela
v ruce, uslySela, jak ji tiSe Septa do ucha.

Pohlédla na olovénou kouli a potom na krabi¢ku na bed-
nach. Af ra zkrundénd krabicka funguje, pomyslela si, kdyz vratila
kouli do kapsy. Jinak tady uviznu jak ryba v kidi.

Sancie pteskotila pltitek kolem centraly Vodobrany a dobéhla ke
sténé, Prikradla se k rohu a vykoukla za n&j. Nikde nikdo. Zato
tam byl velky, masivni rim dveti, vy¢nivajici asi deset centime-
trd ze zdi. Sancii to bohaté statilo.
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Vymrstila se a popadla horni hranu dvefniho ramu, pak se
k ni ptitahla, b&¢hem chvilky ziskala rovnovahu a polozila pravé
chodidlo na horni stranu. Potom se vysoukala nahoru, a7 stala
obéma nohama na ramu.

Nalevo a napravo od ni se nachézela okna druhého podlazi,
stard a tlustd, s uma$ténym zaZloutlym sklem. Sancie vytahla
dyku, zasunula ji do $kviry mezi obéma polovinami nejblizsiho
okna, vyhakla zipadku a oteviela okno dokofan. Vratila dyku
do pouzdra, nadzvedla se a nahlédla dovnitt.

Za oknem se tahly fady a fady regalti plnych ¢ehosi, co vy-
padalo jako krabice s pergameny. Nejspis n&jaké zaznamy. Viude
panovalo ticho a klid, jak se v tuhle no¢ni hodinu dalo ¢ekat —
byla skoro jedna rdno —, v pfizemi ale hofelo svétlo. Asi plamen
svicky.

Trezory jsou dole, ¥ikala si Sancie. Budou je hlidar. I ted v noci...

Vlezla si dovnitt a zaviela za sebou okno. Pak se ptikréila
a tiporné se zaposlouchala.

Zakaslani, potom posmrknuti. Naglapovala mezi regily, az
dosla k zabradli na samém okraji druhého podlazi, a zadivala
se doli do ptizemi.

Za stolem u hlavnich dvefi sedél ptislusnik Vodobrany, pti
svicce vypliioval n&jaka lejstra. Byl to postarsi chlapik, vypaseny,
s bazlivou tva#, trochu k¥ivym knirem a pomackanym modrym
stejnokrojem. Sancii ale zajimalo pfedevsim to, co stilo za nim:
fada ohromnych Zeleznych trezort, byl jich skoro tucet — a ona
védéla, ze mezi nimi je i ten, kvali kterému sem pfisla.

Ale co si pocir s tim manikem dole? zaptemitala.

S povzdechem si uvédomila, ze ma jedinou moznost. Vytsh-
la bambusovou foukacku a zasunula do ni sipku napusténou
bolebod¢im jedem. DalSich devadesir duvorii, kiery padnou na ten-
hle kseft, pomyslela si. Pak si otima pfeméfila vzdalenost mezi
sebou a straznym, ktery nespokojené mlaskal a néco skrabal na
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list pied sebou. Pfilozila si foukacku ke rtfim, opatrné zamifila,
nadechla se nosem a pak...

Nez mohla vystielit, hlavni dvefe centridly Vodobrany se
rozlétly a dovnitt nakracel mohutny zjizveny diéistojnik. V ruce
drzel néco mokrého, z écho jesté créela voda.

Sklonila foukacku. A sakra.

Dastojnik byl vysoky, svalnaty a ramenaty a jeho tmava kuaze,
tmavé oci a husté ¢erné vousy davaly tusit, Ze se jedna o &isto-
krevného Tevannce. Vlasy mél osttihané nakratko a jeho vze-
zieni i drZeni t€la Sancii okamzit€ pfipomnélo vojaky: vypadal
jako nékdo, kdo je zvykly, ze mu druzi doptavaji sluchu a bez-
odkladné plni jeho rozkazy.

Statny dastojnik se ototil ke straznému za stolem, kterého
jeho ptichod o&ividné nepickvapil o nic méné nez Sancii. ,Ka-
pitane Dandolo!“ zvolal ten za stolem. ,Myslel jsem, Ze dnes
v noci budete venku na piistavni hrazi.*

To jméno Sancie poznavala. Dandolo byl jeden ze éty¥ hlav-
nich kupeckych rodd a ona uZ se doslechla, Ze novy kapitan
Vodobrany ma jakési styky v elité...

Ahd, pomyslela si, tak tohle je ten pruZour, co si uminil zreformovar
ndbrezi. Zalezla zpatky mezi regaly, ale ne tak daleko, aby se tim
ptipravila o vyhled.

»Stalo se néco, pane?* zeptal se strazny za stolem.

»Jeden z chlapt zaslechl mezi nikladnimi bednami n&jaky
hluk a nagel tohle. Mluvil stragné nahlas, jako by se pokousel
vyplnit svym hlasem kazdou mistnost, ve které se ocitl. Pak po-
zvedl cosi potrthaného a mokrého — a Sancie okam?Zité poznala
zbytky své vzduchoplavecké konstrukee.

Zasklebila se. Sakra.

,To je... détsky drak?® zeptal se muz za stolem.
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»Ne,* fekl Dandolo. ,Je to létaci aug. Kupecké podniky je
pouzivaji k primyslové $pion4zi. Jedna se o mimotadné $patnou
verzi, ale zda se, Ze jde ptesné o tohle.”

»Neupozornily by nas hradby, kdyby bariéru ptekonal nékdo
nepovolany?*

»Kdyby ji ptekonal dost vysoko, tak ne.*

»Aha, hlesl strazny. ,TakZe vy si myslite...“ Ohlédl se ptes
rameno na fadu trezorti.

,Chlapi uz na mdj pokyn procesavaji nakladni zénu,” pro-
hlasil Dandolo. ,Ale jestli byl ten narusitel takovy blazen, aby
s timhle krimem pfilet€l na nabfezi, mozna je dost velky blazen
i na to, aby se pokusil vyloupit trezory.“ Prudce se nadechl. , Mgj-
te oi na stopkach, serzante, ale neopoustéjte své stanoviste. Ja
se tady porozhlédnu. Jenom pro jistotu.

»Jisté, pane.

Sancie s rostouci hrtizou sledovala, jak Dandolo stoupa po
schodech. Dfevo pod jeho znaénou hmotnosti vrzalo a sténalo.

Sakra! Sakra!

Zamyslela se nad svymi moznostmi. Mohla se vratit k oknu,
oteviit ho a vyklouznout ven, postavit se na dvefni raim a po-
&kat, a7z Dandolo odejde. To v3ak obnaselo nemalé riziko, Ze by
ji mohl zahlédnout nebo zaslechnout.

Mohla po Dandolovi stielit bolebodti $ipku. To by nejspis
zpusobilo, Ze by se skutalel dolt po schodech, coz by zburcovalo
serzanta v ptizemi a ten by pak ztropil poplach. Zauvazovala nad
tim, jestli by statila nabit do foukatky druhou $ipku a zasih-
nout i jeho, tenhle plan ji ale nepfipadal o nic lepsi.

Pak dostala tfeti napad.

Sahla do kapsy a vytahla zauzlovany motouz a skribovanou
olovénou kouli.

Tenhle posledni trik si ptivodné& chtéla nechat pro odvedeni
pozornosti, aby se mohla nerusené zdekovat. Na druhou stranu,
vyvaznout potfebovala i ze své soufasné situace.
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Schovala foukatku, uchopila motouz za oba konce a zvedla
pohled k blizicimu se kapitanovi, pofad jest¢ stoupajicimu po
schodech pted ni.

Tohle mds za to, Zes mi to tak zkrundil, pomyslela si.

Seviela oba konce zauzlovaného motouzu a $kubla za ng, je-
dinym prudkym pohybem uzel rozvazala.

Sancie méla mlhavou ptedstavu o tom, jak tenhle skribovany
mechanismus funguje: vnitiek koule byl vystlany brusnym pa-
pirem, motouz byl potfeny hotlavou pastou, a kdyZ ho Sanciino
skubnuti protahlo brusnym papirem, vznitil se. Jenom trosku,
ale stacilo to.

Skribovana koule v jejich rukou byla totiz propojena s druhou
olovénou kouli, ulozenou daleko odsud v krabi¢ce na bednach
s papirem v nikladni z6né&. Obé koule byly upraveny tak, aby si
myslely, Ze jde o jednu a tutéz kouli — a co se stalo jedné z nich,
stalo se i druhé. Ponotte jednu do studené vody, a druha se
rychle ochladi. Rozbijte ji, a na kusy se rozpadne i druha koule.

To znamenalo, Ze jakmile $kubla za motouz a zapalila pla-
minek, Zar narostl i ve druhé kouli.

Druha koule v8ak obsahovala mnohem vic hoflavé pasty —
a krabitka, ve které lezela, byla po okraj naplnéna vybusnym
prachem.

Ve vtefing, kdy Sancie protahla motouz olovénou kouli, za-
slechla od nakladni zény tlumené zaburaceni.

Kapitan se na schodech zmatené zastavil. ,Co to sakra bylo?

»Kapitane?“ houkl serzant zezdola. ,,Kapitine!*

Dandolo se odvratil od Sancie a zavolal do ptizemi: ,,Co to
bylo, serzante?

»Nevim, kapitane, ale... ale je tam kout.

Sancie se ototila k oknu a spattila, 7e skribované zatizeni
zafungovalo docela dobfe — z nakladni zony se zvedal husty
chochol bilého dymu podbarveny veselymi plameny.

»2Hof#i!“ zatval kapitan. ,Do hajzlu! Pohyb, Prizzo!*
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Sancie spokojené sledovala, jak oba padi ze dvefi. Pak se vrhla
po schodech dolt k trezoram.

Snad ten pozir neuhasne, pomyslela si za behu. Jinak by se mohlo
stat, Ze rozlousknu trezor, shrébnu kovist — ale nezbyde mi Zidnej [igl,
jak se dostar z ndbrei.

Sancie se divala na fadu trezord. Vybavovala si Sarkovy instruk-
ce: Je to trezor 23D. A v ném malé dievénd schrinka. Kombinace se kazdej
den méni — Dandolo je chytrej pracek —, ale pro tebe to nebude problém,
holka. Nebo snad jo?

Védéla, ze by to méla zvladnout. Na druhou stranu, €as ji ted
tladil daleko vic, nez s &m poéitala.

Ptistoupila k trezoru 23D a sundala si rukavice. Do trezorti
Vodobrany si své cennosti ukladali cestujici z ad civilistd —
konkrétné cestujici, kteti neméli vazby na kupecké podniky.
Pokud jste byli s nékterym z kupeckych podnikd zadobte, pred-
pokladalo se, Ze si své cennosti uloZite pfimo k nému, ponévadz
tyto podniky — coby vyrobci viech skribovanych pfedmétti —
mély mnohem lepsi ochranna a bezpe¢nostni opatfeni nez je-
nom par trezord s kombinaénimi zimky.

Sancie polozila na 23D holou ruku. Pak k nému pfitiskla
holé &elo, druhou rukou uchopila kombinaéni kolo a zavtela o¢i.

Trezor ji ozil v mysli, vypravél ji o zeleze, tmé& a oleji, o chfes-
téni svych pfemnoha ozubenych koletek, cvakani a klapani ne-
smirné slozitych mechanism.

Pozvolna zatala kolem otacet a okamzité vycitila, kam chce
jit. Jesté kombinaé¢ni kolo zpomalila a...

Cvak. Prvni stavitko zapadlo na misto.

Sancie zhluboka dychala, otacela kolo opaénym smérem a ci-
tila, jak mechanismy ve dvefich vrzou a klapou.

Z nakladiste se ozvalo dal3i zadunéni.
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Sancie oteviela o&i. Jsem si celkem jistd, ze tohle jsem neudélala ja..

Zalétla pohledem zpatky k oknu na zipadni strané kance-
latské budovy a spatfila, jak na mastnych sklenénych tabulich
tan&i hladové svétlo plamend. Néco tam muselo chytnout,
néco mnohem hotlavéjsiho nez bedna s papirem, kterou chwla
podpalit.

Sly3ela fev, jekot a kfik z nakladisté. Sper to das, pomyslela si.
Musim sebou hodit, nez to tady kompler lehne popelem!

Zase o&i zavfela a dal to&ila kolem. Citila, jak se stavitko
sune na misto, jak se blizi ta dokonald mal4 mezirka... a jizva
na jeji hlavé hotela bolesti, jako by méla v mozku jehlu. Moc se
namdahdm. Krundsky se prepindm..

Cvak.

Ostte se nadechla. 7o bysme méli druhy stavitko..

Dalsi ktik zvenéi. Dalsi tlumené zaburiceni.

Soustfedila se. Naslouchala trezoru, nechavala ho, at se ji pte-
1éva do hlavy, vnimala nedockavost mechanismu uvniti, citila,
jak se zatajenym dechem vyhlizi posledni otogeni kola...

Cuak.

Rozklizila o¢i a vzala za kliku na trezoru. Dvefe s kovovym
lupnutim odsko¢ily. Otevftela je dokotan.

Trezor byl napéchovany mnoha pfedméty: dopisy, svitky,
obalkami a dal3imi pisemnostmi. Jeji kotist se nachazela vzadu:
dievéna schrianka, asi dvacet centimetrt dlouha a deset $iroka.
Docela oby¢ejna, nevyrazna krabicka, ktera nevypadala nijak po-
zoruhodné — a ptece méla vét$i hodnotu nez vechny cennosti,
které Sancie v zivoté ukradla, dohromady.

Sahla dovnitf a uchopila schranku holymi prsty. Pak se za-
razila.

No¢ni eskapada si na jejich schopnostech vybrala vysokou
dan, takzZe sice poznala, Ze na schrance je néco zvlastniho, zatim
se ji v8ak nedafilo uréit, co. V hlavé méla mlhavy obrazek stén
z borového dfeva mezi dal$imi takovymi sténami, ale nic vic.
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Jako by se snazila rozeznat nasténnou malbu ve tmé béhem
boufte s blesky.

Védéla, ze to neni dilezité. Schranku méla jen ukofistit, ne-
ptat se na jeji obsah.

Ulozila si ji do naprsni kapsy. Pak trezor zavtela a zamkla ho,
ototila se a honem vyrazila ke dvetim.

Kdyz vybéhla z centrily Vodobrany, zjistila, Ze jeji ohnicek
mezitim pferostl v opravdovy pozar. Vypadalo to, Ze podpalila
celou nakladni zénu. Kolem toho inferna pobihali pfislusnici
Vodobrany, pokouseli se ho uhasit nebo asponi zkrotit — coz
znamenalo, Ze viechny vychody z nabftezi by ted mély byt volné.

Obratila se a dala se do béhu. Jestli p#ijdou na to, Ze jsem to
udélala ja, pomyslela si, tak mé stoprocentné ceka Struncl

Dobehla k vychodni bran&. Zpomalila, schovala se za hro-
madou beden a potvrdila si, Ze ma pravdu — vsichni pfislu$nici
se vénovali pozaru, takze branu nikdo nehlidal. Vrhla se k ni,
v hlavé ji tepalo, srdce ji busilo a jizva na spanku fvala bolest.

Jakmile probéhla branou, na okamzik se ohlédla a zadivala
se na pozar. Cel4 zapadni pétina nabtezi hotela zutivym plame-
nem, zvedal se z ni neuvétitelné mohutny sloup ¢erného koute
a kroutil se kolem mésice nad méstem.

Sancie se ototila a utikala.
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C KAPITOLA 3 >

Na prvni k¥izovatce za nabfezim zapadla Sancie do boéni ulicky

a prevlékla se. Settela si blato z tvafe, srolovala $pinavy zlodgjsky
ohoz a natahla si kazajku s kapuci, rukavice a puncochy.

Zatinala pti tom zuby; ptevlékani nesnasela. Se zavienyma
ofima stala v uli¢ce a chvéla se, zatimco se z jejich myslenek
vytracely viemy bahna, koute, hliny a tmavé vInéné latky, vy-
téstiovany zafive istou, kiupavé Sustivou konopnou tkaninou.
Bylo ji, jako by vylezla z pfijemné teplé koupele a skoéila do le-
dového jezera, a jeji hlavé chvili trvalo, nez se tomu ptizpisobila.

Jakmile to méla za sebou, sviznym krokem vyrazila ulici.
Dvakrat se ohlédla, aby se presvédeila, Ze za ni nikdo nejde.
Zahnula za roh, potom za dalsi. Zanedlouho se nalevo i napra-
vo od ni ty¢ily ohromné hradby kupeckych podnikéi — nalevo
Michiel, napravo Dandolo. Za t&¢mi hradbami byly jejich en-
klavy — b&zné oznaované jako ,kampony“ —, odkud kupec-
ké rody vladly ptilehlym &tvrtim jako svym vlastnim malym
kralovstvim.

Pod hradbami se choulila neptehledn4, nesourodd zmét
dtevénych ptibytki, chudinskych barabizen a k#ivych koming,
nazdaibtth poslepovany, zakouteny propletenec podméacenych
doupat, vklinény mezi hradby obou kampon jako pram, ktery
uvazl mezi dvéma navzijem se pfiblizujicimi lodémi.

Zahuti. To nejblizéi domovu, co Sancie méla.

Kdy?z prosla ulickou, uvital ji davérné znamy vyjev. Na naro-
zich pted ni sy&ely a plapolaly ohiiové kose. Kréma nalevo od ni
neméla o zikazniky nouzi ani v pozdni no¢ni hoding, jeji stara
zazloutla okna se tipytila svétlem svici, zdv€sem ve vchodu se na
ulici valil chechot promiSeny s nadavkami. Ze zatopenych ulic¢ek
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se po ni sapaly kfoviny, popinavé rostliny a plané ofesaky, jako
by se ji snazily pfepadnout. Shora z balkonu ji bedlivé sledovaly
tfi stafeny, vSechny se nimraly v jediném dfevéném talifi, na
kterém leZely zbytky pruzoura — velkého $karedého vodniho
brouka, jehoz tlo po pfevateni ziskavalo docela pekny, fialove
pruhovany vzor.

V¥jev sice byl davérné znamy, rozhodné ji viak nenapliioval
klidem a mirem. V tevannskych plebsinach byla Sancie doma,
ale jeji sousedé si co do nebezpetnosti a nemilosrdnosti nezadali
se strazemi kupeckych podnikda.

Zadnimi priichody se proplizila k barabizng, kde bydlela,
a bo&nim vchodem vklouzla dovnitf. Dosla chodbou ke svému
pokoji, holym ukazovikem sahla na dvete, pak na prkna v pod-
laze. Netekly ji nic neobvyklého; zdalo se, Ze se k ni mezitim
nikdo nedobyval.

Odemkla viech Sest zamk® na dvetich, vstoupila a zase za
sebou zamkla. Pak si diepla a zaposlouchala se s holym ukazo-
vakem ptitisknutym k podlaze.

Pockala deset minut. Do hlavy se ji pomalu vracela tepajici
bolest, ona v3ak potiebovala mit jistotu.

Kdyz nic neobjevila, zapalila svitku; pouZivat své schopnosti,
aby vidéla, ji unavovalo. Potom ptesla pies pokoj a na skvirku
pooteviela okenice. Stala tam a sledovala ulici.

Dvé hodiny zirala mali¢kou skulinou na ulici pod sebou. Veédé-
la, Ze k obeztetnosti ma dobry dévod — nejenze pravé sfoukla
k3eft za dva tisice duvott, ale taky zptsobila, Ze to zatracené te-
vannské nabtezi lehlo popelem. Sama si nebyla jist4, co je horsi.

Kdyby nékdo ndhodou zvedl hlavu k Sanciinu oknu a na
okamzik ji zahlédl, ten pohled by ho nejspi§ zaskoéil. Byla
to mlada, sotva dvacetiletd divka, ale uz toho prozila vic nez
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vétsina lidi za cely Zivot a dalo se ji to vycist z obliceje. Jeji
tmava ktiZe byla tuh4, oslehan4 vétrem, tvat nékoho, pro koho
je hlad ¢astym spole¢nikem. Méla nevysokou, ale svalnatou po-
stavu s vyboulenymi rameny a stehny a mozolnatyma rukama
tvrdyma jako Zelezo; vesmés duasledky jejtho povolani. Vlasy si
sttfhala sama, zimé&rné ke strang, a po pravém spanku se ji tahla
sinala zubat4 jizva, blizila se k pravému oku, jehoz bélmo bylo
trochu kalngjsi nez to nalevo.

Lidem se nezamlouvalo, kdyZ na né Sancie ptili§ upfené hle-
déla. Byvali potom nervézni.

Po dvou hodinich pozorovani byla Sancie kone¢né spokoje-
na. Zavtela okenice a zajistila je na klitku, pfistoupila ke sk¥ini
a vyndala falesné prkno v podlaze. Vzdycky ji zneklidiiovalo,
kdyz ho odklapéla. V plebsinach nebyly Zadné banky ani trezory,
a své celozivotni tspory tak musela do toho zatuchlého vyklen-
ku schovavat jako veverka.

Vytahla ze svého zlodg&jského ohozu schranku z borového
dfeva, podrzela ji v holych dlanich a zadivala se na ni.

Uz méla ¢as se trochu vzpamatovat — skucici agonie v jeji
lebce polevila na tupé pobolivani — a diky tomu okamzit€ po-
znala, co je s tou schrankou v nepotadku. V myslenkach se ji
rozvinul zfetelny obraz; povrch i vnitiek schranky se ji v hlavé
poskladaly jako plastve v dlu.

Schranka méla v sobg falesné dno — tajnou ptihradku. A jeji
schopnosti ji fikaly, Ze pod falesnym dnem je néco malého, za-
baleného v platné.

Zarazila se a zamyslela se nad tim.

Dwacer tisic duvorii? Za tohle?

Na druhou stranu, ona nad tim neméla co dumat. Jejim tko-
lem bylo tu schranku ziskat, nic jiného. Sark se vyjadiil naprosto
jasn& A Sancie se u svych zakaznikd tésila velké oblibg, protoze
pokazdé udélala, co se po ni zddalo — nic vic, nic mifi. Za ti
dny pteda schranku Sarkovi a pak uZ si na ni ani nevzpomene.
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Stréila schranku pod podlahu, zasunula prkno a zavfela
sk¥in.

Pfesvedtila se, Ze dvefe i okenice jsou zajisténé. Pak dosla
k posteli, posadila se, polozila dyku vedle sebe na podlahu
a zhluboka vydechla.

Doma, pomyslela si. A v bezpe.

Jeji pokoj oviem domov pfilis neptipominal. Kdyby tam né-
kdo nakoukl, nevyhnutelné by dospél k zavéru, Ze Sancie vede
zivot té nejasketi¢téj$i mnisky: méla jen obycejnou zidli, kbelik,
strohy sttil a holou postel — bez ptikryvek, bez polstata.

Ptesto tak musela zit. Radgji spala ve svém vlastnim obleceni
neZ v petinach: nejenze by si t€zko zvykala na to, Ze by se méla
zakutat do dal3ich tkanin, ale v loznim pradle se Casto zabyd-
lovaly blechy, v$i a dalsi breberky a spousty mriiavych nozicek,
které ji cupitaly po kiizi, ji doslova dohanély k silenstvi. A kdyz
méla jizvu v jednom ohni, nemohla a nechtéla ptetéZovat ani své
ostatni smysly. Vidét p#ili§ mnoho svétla a ptilis mnoho barev
bylo jako zarazet si do lebky hiebiky.

S jidlem to bylo jest¢ horsi. Jist maso neptichazelo v tvahu.
Krev a tuk jejimu jazyku neptinasely lahodnou rozko$, misto
toho s sebou nesly nesmazatelnou pachut hniloby a rozkladu.
Vsechny ty svaly a $lachy si pamatovaly, Ze byvaly souc¢asti zivé-
ho tvora, Ze byvaly propojeny, tvotily jeden celek, zatily Zivotem.
Okusit maso znamenalo okamzité, niterné védét, ze ohryzava
kus mr3iny.

Délalo se ji z toho na zvraceni. Sancie se Zivila témé&f bez-
vyhradné oby¢ejnou ryzi smichanou s fazolemi a fidkym tfti-
novym vinem. Silného alkoholu se ani nedotkla — aby byla
schopni viibec n&jak fungovat, potfebovala naprostou kontrolu
nad svymi smysly. A zadné vodé v plebsinach se samozfejmé
nedalo véfit.

V ptedklonu sedéla na posteli a samou tzkosti se kymacela
doptedu a dozadu. Ptipadala si malicka a sama, jako téméf po
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kazdém tkolu, a chybéla ji zikladni potfeba, po které touzila ze
viech nejvic: lidska spole¢nost.

Sancie byla jedinym ¢lovékem, ktery kdy vstoupil do jejiho
pokoje, ulehl do jeji postele, jelikoz dotykat se lidi bylo k nevy-
drzeni. Ne snad, Ze by sly3ela jejich myslenky; duSevni pochody
vétSiny lidi totiZ navzdory §iroce roz§ifenym pfedstavim netvo-
tily plynulé vypravéni. Spise ptipominaly veliké horké mra¢no
ukfi¢enych impulzd a neuréz, a kdyz se dotkla kiize druhého
lovéka, toto horké mraé¢no ji vyplnilo lebku.

Tlak lidského téla, dotek hfejivé kiize — tyto vjemy ji pfipa-
daly asi ze vSech nejnesnesitelngjsi.

Zit sama tak bylo mozn4 lep&i. Bezpe&n&jsi.

Chvili zhluboka dychala ve snaze uti$it svou mysl.

Jsi v bezpeci, opakovala si. A sama. A svobodnd. Na dalst den.

Pak si stahla kapuci pfes hlavu, pevné ji utahla, lehla si a za-
viela odi.

Spanek viak neptichazel.

Prevalovala se asi hodinu a nakonec se zvedla do sedu, sun-
dala si kapuci, zapalila svicku, podivala se na zavené dvefe skii-
né a zamyslela se.

Tohle se mi nelibi, ¥ikala si. Ani trochu.

Dospéla k zavéru, ze problém spociva v mife rizika.

Sancie ve skute¢nosti vedla velice opatrny Zivot — alesponi
tak opatrny, jaky muaze vést nékdo, kdo se zivi $plhanim po vé-
zich a vloupavanim se do budov plnych nebezpeénych, ozbro-
jenych muzt — a vzdy se snazila viechna rizika pokud mozno
minimalizovat.

A &m déle o tom ptemyslela, pfechovavat u sebe néco ma-
lického, co mélo cenu témé&f neptedstavitelné sumy dvaceti tisic
duvotd, a ani pfitom nevédét, co to ,néco* doopravdy je...
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No, ted ji to pfipadalo 3ilené. Zvlast pokud to méla hlidat
celé tfi zkrundéné dny.

Nejcennéj$imi vécmi ve mésté Tevanne totiz byly bezpo-
chyby skribovaci plany: fetézce symbi, diky kterym fungovaly
skribované pfedméty. Sestaveni skribovacich plana vyZzadova-
lo nesmirné wsili i nadani, a jednalo se tedy o nejdakladngji
sttezeny majetek kupeckych podnikd. Pokud jste ziskali spravny
skribovaci plan, mohli jste ve slévarné okamzité zah4jit vyrobu
vSemoznych vylepSenych pfistroji — piistrojt, které vam mohly
vynést celé jméni. Pracovni nabidky, aby ukofistila ty ¢i ony
plany kupeckych podniki, dostavala Sancie ¢asto, ale se Sarkem
je pokazdé odmitali. Lupi¢i, kte# takové zakazky brali, ¢asto
skonili bledi, studeni a zetleli v nékterém z praplava.

A piestoze ji Sark ujistoval, ze v tomhle kieftu nejde o skribo-
vaci plany, dvacet tisic duvota by dokazalo poplést hlavu skoro
kazdému.

Povzdechla si a pokusila se utisit dés, ktery se ji vzmahal
v zaludku. Pfesla ke sk¥ini, otev¥ela ji, nadzvedla falesné prkno
a vytahla schranku.

Dlouze se na ni zahledéla. Byla to borovicova krabicka bez
ozdob, jen s mosaznou sponou. Sundala si rukavice a ohmatala
ji holyma rukama.

Do mysli ji znovu prosakl obraz a tvar schranky — velka
dutina plna papirt. Opét postiehla falesné dno, pod nimz se
nach4zel pfedmét zabaleny v platné. Nic vic. Nikdo tedy nepo-
zn4, kdyZ se do ni podiva.

Sancie se nadechla a otevfela ji.

Nepochybovala o tom, ze papiry budou pokryty fetézci sym-
b, coz by pro ni znamenalo rozsudek smrti — ale nebyly. Misto
toho se na nich skvély podrobné skici &ehosi, co vypadalo jako
staré tesané kameny s napisy.

Pod jednu skicu n&kdo pfipsal poznamky. Sancie uméla &ist
jenom jakz takz, ale dé&lala, co mohla. Stalo tam:
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Artefakty Okcidentalni Fise

Je obecné znimo, Ze hierofanti staré #ise ve svém dile
vyuZivali celou $kalu tZasnych nastrojt, jejich metody
ovSem zistavaji zahaleny tajemstvim. Zatimco nase mo-
derni skribovani pfesvédeuje nezivé pfedméty, Ze jejich
realita je jina neZ ve skute¢nosti, okcidentalni hierofanti
podle vieho dokazali skribovanim pfetvafet realitu jako
takovou, poroulet samotnému svétu, aby se okamzité
a natrvalo zménil. Vyskytlo se mnoho teorii, které se to
pokousely vysvétlit, zZddna v8ak nepfisla s presvédeivou
odpovedi.

Zkoumame-li pfibé¢hy o Krasedovi Velikém, prvnim
z okcidentalnich hierofantdl, vyvstavaji dalsi otazky.
Mnoho b4ji a legend vypravi o tom, ze Krasedés zamést-
naval jakéhosi neviditelného pomocnika — nékdy $otka
nebo sktitka, jindy ducha —, jenz mu s jeho dilem poma-
hal. Casto ho prechovaval ve sklenici nebo krabici, kterou
dle svého uvazeni otviral.

Byl tento pomocnik dalsi tipravou, jiz hierofanti vtisk-
li realit&? Existoval viibec? To nevime — zd4 se viak, Ze je
tu jista souvislost s nejvétdim a nejslavngjsim piibehem
o Krasedovi Velikém, a sice Ze stvofil svého vlastniho
umélého boha, ktery mél vladnout celému svétu.

Jestlize mél Krasedés ve svém drzeni jakousi nevidi-
telnou entitu, mozZna se jednalo pouze o hruby prototyp
tohoto posledniho a nejvétsiho vytvoru.

Polozila papir na postel. Ni¢emu z toho ani za mak nerozumé-
la. B¢hem doby prozité v Tevanne néco o Okcidentalcich za-
slechla — jakousi pohadku o pradavnych obrech anebo mozna
andélech —, ale nikdo ji nikdy netvrdil, Ze hierofanti opravdu
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existovali. Jenze ten, kdo ty pozndmky napsal — dost mozna
majitel schranky —, si evidentn& myslel, Ze ano.

Ona viak védéla, Ze ty papiry nejsou skutetny poklad. Vy-
klopila je a poloZila stranou.

Sahla do sktitiky, dvéma prsty se dotkla falesného dna a od-
sunula ho. Pod nim byl nevelky pfedmét omotany platnem,
dlouhy asi jako dlan.

Sancie uZ se po ném natahovala, kdyZ vtom se zarazila.

Nemohla si dovolit tenhle k3eft podélat. Potfebovala schras-
tit penize, aby mohla zaplatit fel€arovi, ktery by spravil jizvu na
jeji hlavé, napravil to, co je s ni v nepotadku, postaral se, aby
byla zase... normalni. Nebo aspoti skoro.

NahliZela do schranky a pfi tom se $krabala na jizvé na span-
ku. Védéla, ze nékde pod kazi ma docela velky kovovy plat,
ptiSroubovany k lebce, a na tom platu jsou jisté slozité symby.
Nic o t&ch povelech nevédéla, ale byla si téméf jista, ze pravé ony
jsou zdrojem jejich schopnosti.

A nepochybovala ani o tom, Ze kupeckym podnikéim by bylo
naprosto Sumak, Ze ji ten plat implantovali nasilim: skribovany
lovek byl néco mezi zradou a vzicnym, ba ptimo drahocennym
exemplafem, a podle toho by s ni zachazeli.

A pravé proto bude jeji chirurgicka operace tak draha. Sancie
musela fel¢arovi na ¢erném trhu zaplatit vic, nez kolik by mu
daly kupecké podniky, kdyby ji napraskal — a kupecké podniky
by se kviili né¢emu takovému klidné prastily pfes kapsu.

Divala se na ptedmét obaleny platnem ve schrance. Neméla
ponéti, co by to mohlo byt. Riziko neznalosti viak navzdory
Sarkovu varovani bylo pfilis vysoké.

Polozila schranku, vyndala tu v&c a zacala ji rozbalovat. Za-
hlédla zablesk zlata...

Jenom néco ze zlata? Néjakej Sperk?

Ale kdyz to vybalila, zjistila, ze se o $perk nejedna.
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Zirala na ptedmét lezici v platné na jeji dlani.

Byl to kli¢. Velky, dlouhy kli¢ ze zlata, s prazvlastnim slozi-
tym zubem a zakulacenou hlavou, ve které zela podivné tvaro-
vana dira. Sancii vzdalen& pfipominala siluetu motyla.

,Co to sakra je? fekla nahlas.

Zblizka si ho prohlédla. Vypadal podivuhodng, ona viak ne-
chapala, pro¢ by mél mit takovou cenu...

A pak to zahlédla: rytiny. Plazily se po hrané klice, vinuly se
po zubu. Kli¢ byl skribovany, ale ty pokyny byly tak droboucké,
tak dtmyslné, tak slziré... Nepodobaly se ni¢emu, co v Zivoté
vidéla.

Ale co bylo jesté divngjsi — pokud byl ten kli¢ skribovany,
pro¢ ho potom neslySela? Pro¢ neseptal v zadnim koutku jeji
mysli jako kazdy jiny skribovany ptedmét, na jaky kdy narazila?

To neddva smysl, pomyslela si.

Prilozila ke zlatému kli&i jeden holy prst.

Jakmile se ho dotkla, v hlavé uslySela hlas — nikoli obvyk-
lou lavinu vjemd, nybrz skuteény, opravdovy klas, tak ztetelny,
jako by pattil nékomu stojicimu hned u ni. Brebentil otravenym
tonem: <No skvély: Nejdtiv ra schrinka a ted rohle! Ta teda vypada..
Vsadim se, e ani nevi, co je to mejdlo...>

Sancie vyjekla a upustila kli¢. Spadl na podlahu a ona pied
nim uskotila jako pted vzteklou krysou.

Kli¢ tam prosté lezel jako docela oby¢ejny klic.

Rozhlédla se. V mistnosti byla sama, jak ostatné dobfe védéla.

Dfepla si a zadivala se na kli&. Pak se k nému sehnula a opa-
trné se ho dotkla...

V usich se ji okamzité rozeznél hlas.

<...mé nemohla slyset. To nent mozny! Ale no jooo, vejré na mé, jako
by mé slysela, a... Jo. UZ na mé zase sahd. Do prkvancéic. Z toho nekoukd
nic dobryho.>

Sancie ucukla, jako by se spalila. Znovu se rozhlédla a zapte-
mitala, jestli neza&ina ptichazet o rozum.
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»To neni mozny,* zamumlala.

Pak hodila opatrnost za hlavu a vzala kli¢ do ruky.

Nic. Ticho. Mozna ji jenom $alil sluch.

Potom hlas tekl: <Mdm jenom bujnou fantazii, vid? Ty mé do-
opravdy neslysis — Ze ne?>

Sancie vyvalila o¢i.

<Do hdje zelenyho. Ty mé fake slysts, co?>

Zamzikala. Pfemyslela, co si poé&it. ,Ech. Jo," odpovédéla
nahlas.

<Kurita. Kuriia! Jak to délis? Jak ro, ze mé slysis? Nikoho, kdo by mé
slysel, jsem nepotkal uz.. sakra, jak to mdm védér. Nepamatuju si ro. Ale
popravdé Feceno, ji si stejné nepamatuju skoro ni—>

»To neni mozny,‘ zopakovala Sancie.

<Co nent mozny?> ptal se klic.

Sy jses... jses..

<Co jsem?>

LJses..  Polkla. ,Klie.”

<Jsem klic. Ano. Myslel jsem, Ze o tomhle snad nent pochyb.>

LJasné, ale... mluvici klic*

<Jo, a ty jse§ néjakd usmudland holka, co mé slysi,> ¥ekl hlas v jejich
usich. <Mluvim mnohem dyl, neZ jses nazivu, holka, rakze ten normdlni
jsem tady jé.>

Sancie se blaznivé rozesmala. ,To je 3ileny. S?lenj. Jo, to musi
bejt ono. Zcvokla jsem se.”

<To je klidné mozny. Tviij dusevni stav nedokdzu posoudir. Ale se
mnou to nemd nic spolecnyho.> Hlas si odkaslal. <TakZe. Kde jsme ro
byli? Aha, jasné. Ji jsem Klef, mimochodem. Tak — a kdo jsi k cerru ty?>

45



C KAPITOLA 4 )

Sancie vratila kli¢ pod falesné prkno ve sk¥ini, zaklapla ho a pak
zabouchla i skiin.

Chvili na sk¥in zirala a ztézka oddechovala. Potom dosla ke
dvefim bytu, odemkla Sestero zimka a vykoukla na chodbu.

Nikde nikdo. A 7adny div, ostatné uz byly asi tfi rano.

Zaviela a zamkla dvete, ptesla k okenicim, odhackovala je
a vyhlédla ven. Panika se ji v hrudnim kosi tfepetala jako lapena
mura. Nic se oviem nehybalo ani na ulici.

Sama nevédéla, pro¢ to déla. Nemohla tomu nutkani odo-
lat: néco tak absurdniho, sileného, neuvétitelného ptece muselo
znamenat, Ze ji hrozi nebezpedi.

Ptesto ale nevidéla, Ze by se n&jaké blizilo. Alespoti zatim
jesté ne.

Zaviela okenice a zajistila je. Pak se posadila na postel a vzala
do ruky svou dyku. Nebyla si jista, co si s ni po¢it — zapichnout
ten kli¢? —, ale kdy?7 ji drzela, citila se lip.

Zvedla se, ptesla zpatky ke skiini a oznamila: ,Ted... ted ote-
viu dvefe a vyndam t& Jo?“

Ticho.

Vypustila ze sebe roztteseny vydech. Do éeho jsem se to ksakru
zapletla? Na to, Ze si skribované ptedméty néco mumlaji, byla
samoziejmé zvykla. Ale aby jeden z nich halekal ptimo na ni
jako pouli¢ni obchodnik, ktery to ptehnal s pitim kavy...

Otevtela sktin, odklopila fale3né prkno a zadivala se na klic.
Pak zatala zuby a pravou rukou ho zvedla, v levé potad jesee
svirala dyku.

Ticho. Tteba se ji to jenom zdalo. Nebo méla ptebujelou pied-
stavivost.
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Vtom ji hlas promluvil v hlavé&: <Trochu moc vysilujes, nezdi
se tif>

Sancie sebou $kubla. ,Ani bych nefekla, odsekla. ,Jestli na
mé zaéne mluvit zidle, v tu ranu poleti z okna. Co jses§ sakra za&?“

<Uz jsem ti to ekl Jsem Klef To tys mi jesté nepovédéla, jak se
jmenujes.>

»2Nemusim 7adny zpropadeny véci tikat, jak se jmenuju!®
dopalila se Sancie. , Klice na dvetich se pfece taky nebudu pted-
stavovat!“

<Zklidni hormon, holka. Jestli se budes potid takhle cilit, rak to
s tebou sekne. A ji nechci zkejsnour v nejubozejsim bejviku na celickym
svétd s tlejict mrtvolou néjaky umounény holky.>

»Kterej kupeckej podnik t& vyrobil?“ chtéla védét.

<Ech? Podnik? Kupci? CoZe?>

»Kterej kupeckej podnik t& vyrobil? Dandolo? Candiano?
Morsini, Michiel? Kdo z tebe udélal to, co... no, prosté to, co jsi?“

<Nevim, o cem to k Certu mluvis. Co si myslis, Ze jsem?>

»Skribovanej pfedmét!“ fekla podrazdéné. ,Pozménéne;j,
augmentovanej, vylepenej, nebo jak tomu sakra v kamponach
fikaji! Jse§ aug, Ze jo?“

Klef dlouhou chvili mléel. Potom fekl: <7ak fajn. Koumdm nad
tim, jak ti nejlip odpovédér. Ale nejdiv rychlej dotaz — co znamend
,skribovanej“?>

»1y nevis, co je skribovani? Pece... pfece ty symboly, co mas
na sob&! Ty znacky, ktery z tebe délaji to, kym — teda éim —
vlastné jse3!“ Prohlédla si jeho zub zblizka. O skribovani toho
moc nevédéla — pokud ji bylo zndmo, ¢lovék k tomu pottebo-
val asi tisic certifikat a akademickych titult —, ale takovéhle
symby jesté nikdy nevidéla. ,Odkud pochazis?“

<A, tak na tuhle otdzku ti miu odpovédér!> zaradoval se Klef.

»Fajn. Tak mi to povéz.”

<Nejdfiv mi musis§ aspoit ¥ict svy jméno. Prirovnalas mé ke kli-
ce a Zidli a takys vekla, Ze jsem.. ,aug”> Pronesl to slovo s takika
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hmatatelnym pohrdanim. <Pfipadi mi, e mém ndrok na trochu
toho slusnyho zachdzeni.>

Sancie zavihala. Sama si nebyla jista, pro¢ se zdraha prozra-
dit Klefovi své jméno. Mozna si ptipadala trochu jako v pohadce
o hloupé holti&ce, kterd své jméno svéti zaludnému démonovi.
Nakonec se viak poddala a fekla: ,Sancie.”

<San-ci-je?> Viyslovil to jako nazev jakéhosi exotického po-
krmu.

»Ano. Jmenuju se Sancie.”

<Tak Sancie, jo?> opakoval Klef. <Hrozny jméno. No, ty uz vis, Ze
ja jsem Klef, rakze —>

»Odkud pochazis, Klefe?“ zeptala se netrpélivé.

<To ti hnedka povim,> tekl Klef. <Ze tmy.>

,Co... coze? Ze tmy? Ty jsi ze tmy?*

<Jo. Z tmavyho, moc tmavyho mista.>

»A kde je to tmavy misto?*

<Jak to mam védér? Nemdam od Ceho se odpichnout, holka. Vim jenom,
Ze mezi timhle a tamtim mistem je strasnd spousta vody.>

sTakZe t& ptivezli po mofi. Jo, to uz mi doslo. Kdo t& ptivezl?*

<Njaky chlapi. Spinavi. Smradlavi. Usvanéni. Hiddm, Ze bys s nima
dobte vychézela.>

»A kdes byl pted tou tmou?*

<Pred tmou nic nebylo. Jenom tma. Byl jsem v ni vidycky. Kam...
kam sahd moje pamét.> Pti t&ch slovech se mu do hlasu promitla
uzkost.

»Bylo v ty tmé& jesté néco?“ zeptala se Sancie.

<Nic. Jenom j4. Ji a tma, nic dal§tho. Trvalo to..> Odml&el se.

,Jak dlouho?“

Klef se nestastné zasmal. <Ptedstav si dlouhatdnskou dobu. Pak
to vyndsob deseti. Potom stem. Potom tisicem. A povéd se ani nepriblizis
k tomu, jak dlouho jsem tam byl. Sém, samotnej ve tmé.>

Sancie mléela. Rikala si, 7e tak n&ak musi vypadat peklo —
a zdalo se, ze Klef se z toho potad jesté vzpamatovava.
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<Ale nejsem si jistej, jestli je to tady o tolik lepsi,> poznamenal
Klef. <Kde ro jsme? V néjakym vézeni? Koho jsi zabila? Asi nékoho fake
vyznamnyho, kdyz jsi vyfisla takovejhle rrest.>

,Tohle je maj byt.”

<Ty takhle zijes dobrovolné? To si nemiizes dovolir ani jeden jedinej
obraz na zed?>

Sancie se rozhodla pfejit k véci. ,Klefe... ty vi§, Ze jsem &
ukradla — vid?“

<E... ne. Tys mé.. ukradla? Komu?>

»Nevim. Z trezoru.”

<Ahd, tak kdo rady md mizerny, neuspokojivy odpovédi? Jakej je to
pocit? Tak proto se chovds, jako bys byla podéland strachy, co?>

»Jsem podélana strachy,” souhlasila Sancie, ,protoze kdyz
jsem t& kradla, musela jsem udélat faru véci, za ktery bych do-
stala $truncl, nez bych statila mrknout.”

<Struncl? Co to ma beji?>

Sancie si povzdechla a pokusila se Klefovi v rychlosti vy-
svétlit, ze ,$trunclovani“ je tevannskd metoda vefejného mu-
Ceni a popravovani. Provinilce vsadili do klece a kolem krku,
pfipadné rukou, nohou &i choulostivych partii mu navlékli
struncl — dlouhy, tenky a mimotadné pevny drat, ptipojeny
k malému skribovanému zatizeni. To potom k odsouzencové
zdéSeni zalalo drat vesele napinat, centimetr za centimetrem
smycku stahovat, az se drat do zvolené konéetiny zatizl a zcela
ji amputoval.

V Tevanne se tato podivana téila neobycejné oblibg, ale
Sancie se ji nikdy netcastnila. Moc dobfe totiz védéla, ze v jeji
branZi existuje nezanedbateln4 pravdépodobnost, Ze se ve smycce
ocitnou i jeji vlastni partie.

<Ach tak. Chépu, %e té to znerviziiuje.>

»Jasné& Takze. Asi bys nevédél, komu jsi patfil, co?*

<Nemdm péru.>

»Ani kdo t& vyrobil

43



<To bysme predpoklidali, Ze jsem umélyho pivodu. Ji si tim zatim
nejsem jistej.>

»To je sileny. Nekdo t& pfece musel vyrobit!“

<Proc?>

Na to ji nenapadala kloudn4 odpovéd. Snazila se hlavné od-
hadnout, jak velké ji hrozi nebezpe&i. Klef byl o¢ividné a nepo-
chybné& tim nejdokonalej$im skribovanym ptistrojem, jaky kdy
vidéla. Byla si celkem jista, Ze skribovanym pfistrojem opravdu
je, zatim vSak nechapala, pro¢ by za n&j nekdo platil hotové
jméni. Kli¢, ktery v podstaté nedéla nic jiného neZ to, ze vas
v duchu urazi, by mél pro kupecké podniky pramalou hodnotu.

Pak si uvédomila, Ze mu je$t€ nepolozila jednu otazku, ktera
se pfitom sama nabizela.

»Klefe, promluvila, ,kdyz jsi kli¢ a tak viibec... co vlastné
otvi—*

<Vis, Ze nemusts mluvir nahlas, %e jo? Slysim rvoje myslenky.>

Sancie upustila kli¢ a ucouvla do kouta mistnosti.

Zirala na Klefa a hore¢né ptemyslela. Predstava, 7e ji skri-
bovany pfedmét &te myslenky, se ji ani za mak nezamlouvala.
Pokousela se vylovit z paméti, na co viechno myslela od chvile,
kdy s nim zaptedla rozhovor. Nevyzradila mu né&jaka tajemstvi?
Nemohl Klef slyset i takové myslenky, u kterych si ani neuvé-
domovala, Ze je m4?

Jestli ti od néj hrozt nebezpeti, pomyslela si, stejné uz jsi do néj
spadla.

Zaskaredila se, znovu pfistoupila ke kli¢i a ptilozila k nému
prst. ,Jak to sakra myslis, ze sly$i§ moje myslenky?“ obofila se
na néj.

<No jo, moment, pardon. Spatné jsem se vyjadyil. Slysim néktery
z toych myslenek. Slystm je, pokud — pokud! — si je myslis dost nahlas.>

Zvedla ho ze zemé. ,,Co to znamen4, myslet si je nahlas?*

<Co kdyby sis zkusila néco viporné pomysler a jé ti pak veknu, jestli
jsem to slysel?>

a0



Sancie si néco uporné pomyslela Klefovym smérem.

<Moc vtipny,> tekl Klef. <Samo sebou nemiizu udélat, co navrhujes,
pac k tomu nemam potvebny rélni orvory.>

<Moment,> ozvala se Sancie v duchu. <Ty rohle viiné slysis?>

<Jo.>

<Slysts, co si myslim pravé ted?>

<Jo.>

<Do posledniho slova?>

<Ne, jenom si tak bezdiivodné mumliam ,jo" Jasné ze té slysim!>

Sama nevédéla, jak se k tomu postavit. Jako by se Klef na-
st¢hoval do podkrovniho pokoje v jeji hlavé a Septal ji dirou ve
stropé. Horko tézko si vybavila, o ¢em s nim ptedtim mluvila.

<Co otiris, Klefe?> zeptala se ho.

<Co otvirdm?>

<Jsi prece klic, ne? To znamend, Ze néco odemykds. Ledaze si nepa-
matujes ani tohle.>

<Aha. Ne, kdepak, pamaruju si ro.>

<Tak... co reda otvirds?>

<Cokoli.>

Zavladlo ticho.

<Ech?> hlesla Sancie.

<Jaky ech?> ptal se Klef.

<Orvird$ cokoli?>

<Ano.>

<Jak ro myslis?>

<Tuk, jak ro Fikdm. Cokoli. Orvirdm vsechno, co mé zdmek, dokonce
i par véci, co ho nemaji.>

<Coze? Blbost.>

<Je to tak.>

<70 asi sotva.>

<Ty mi nevévis? Tak si to vyzkousime, co ty na ro?>

Sancie se nad tim zamyslela a dostala napad. Ptesla k otevie-
né skiini. V rohu lezZela jeji sbirka cvienych zamka, exemplata,
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které vyrvala ze starych dve#i nebo ukradla z dilen bastlit. Kaz-
dou druhou noc s nimi zapolila, a pilovala tak svou zru¢nost.
<Jestli [Zes,> varovala ho, <hnedle na ro ptijdeme.>

<Sleduj,> ekl Klef. <A Zasni.>

Sancie sahla po jednom ze zAmkda — typu Mosazna Miran-
da. Obecné se mélo za to, Ze mezi konvenénimi, tedy nikoli skri-
bovanymi zamky v Tevanne patti k tém odolné&jsim. Piekonat
ho obvykle trvalo Sancii tfi az pét minut, dokonce i se viemi
jejimi schopnostmi.

<Jak mdm zactt?> zeptala se. <Mdam t¢ prosté zasunour do klicovy
dirky?>

<Co jingho bys chtéla s klicem délar?>

Sancie namifila Klefa na dirku, obdafila ho nedavétivym
pohledem a potom zlaty kli¢ zasunula do zamku.

Thned se ozvalo hlasité klap a Mosazna Miranda se odemkla.

Sancie na to zéistala zirat.

»Do prkenny vohrady,‘ zaSeptala.

<Tak uZ mi véris?> ozval se Klef.

Sancie pustila Mosaznou Mirandu na zem, vzala do ruky
dalsi zdmek — typ Genzetti, méné bytelny nez Miranda, zato
viak diimyslngjsi — a zastréila Klefa do dirky.

Klap.

»Pane jo," vydechla Sancie. ,Jak to do prasivejch pekel delag?*

<Ale, 1o nic neni. Viechny zavieny véci se chtéji otevfit. Jsou k tomu
stvoteny. JenZe jsou vyrobeny tak, Ze se jim do roho moc nechce. Stali je
0 to sprévnym zpiisobem poZidat. 7 jejich nitra.>

<Takze... ty jses prosté takovej zdvotilej Sperhik?>

<T0 je dost omezenej zpiisob, jak se na to divat. Ale jo, jasné, klidné
to ber tieba takhle>

Jeden po druhém vyzkouseli i vechny ostatni zamky. Jak-
mile Klef pronikl kli¢ovou dirkou, zdimek se pokazdé odemkl.

<J4... nevé¥im vlasmim otm,> fekla Sancie.

<Jsem prosté rakovej, holka,> prohodil Klef. <Tohle holt délam.>
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Zirala do prazdna a uvazovala. Jeji myslenky okamzité zaujal
nevyhnutelny napad.

S Klefem v rukou by mohla plebsiny oskubat dohola, nahro-
madit prostiedky, kterymi by fel¢artim na ¢erném trhu zaplatila,
aby z ni zase udélali normalni divku, a potom vypadnout z més-
ta. Téch dvacet tisic, které ji klient povésil pfed nos, vlastné
mozna ani nepotfebovala.

JenzZe Sancie si byla celkem jist, Ze jeji klient pati k jedno-
mu ze &tyf kupeckych podnikd, jelikoZ se skribovanymi ptedmé-
ty nikdo jiny nek3eftoval. Desitkim najemnych lovcd, touzicich
useknout ji hlavu a shribnout odménu, kterou na ni podniky
vypiSou, by se pomoci $perhaku ubranila asi jen t&zko. Utikat
ji 8lo a s Klefem by mozna dokazala utéct docela daleko —
jenze uplachnout kupeckym podnikdm by se ji nejspi$ stejné
nepodafilo.

<Tp je ale nuda,> zivl Klef. <Zidny lepsi zimky nemds?>

Sancie se vytrhla ze zadumani. <CoZe? Ne.>

<Fakt ne? Vitbec zidny?>

<Zidnej strojit nikdy nevykoumal nic pevnéjsiho, nez je Mosazni
Miranda. Ani ro nent potieba, protoZe opravdovi prachdci si mitZou po-
vidit skribovany zdmky.>

<Hm. Skribovany zdmky? Co to je?>

Sancie udélala obli¢ej a zaptemitala, jak mu sakra vysvétlit
skribovani. <Fajn. Tak jo. Existuje néco, cemu se #ikd symby — abeceda
andélii, keerou objevili skribovaci, nebo tak néco. KaZdopidné.. kdy? na
néjakou véc napises sprévny symby, miiZes ji.. zménit. Treba kdy? na kus
dfeva napises symb znamenajict ,,kimen’; to dievo pak bude vic jako kd-
men — o néco pevnéjst, o néco vodéodolnéjsi. Tak néjak ho ro... presvédci,
aby bylo nécim, &im nent.>

<To zni dost wmorné. A co to mé spolecnyho se zamkama?>

<Sakra... t6tko hleddm sprévny slova. Skribovali kipli na zpiisob, jak
symby zkombinovat a vyrvofir tak fiiru novych jazykii. Konkrétnéjsich,
mocnéjsich vyjadrent, kiery dovedou véci presvédcit, aby byly viine,
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vazné jinadi. Diky romu dokédzou vyribér zamky, ktery se daji odemknout
jednim jedinym klicem na celym svéte, a Sperhikem nejdou orevir uz
vithec. Nestali zatlacit nebo zardhnour za spravny misto. Zamek vi, Ze
existuje jenom jeden klic, kierymu se ma orevrit.>

<Hm,> zamumlal Klef. <Zajimavy: Nevili se ti tady jeden z nich?>

<Coze? Ne, k dasu, nemam skribovanej zamek! Kdybych byla tak
prachatd, abych si ho mohla dovolit, nebydlela bych v barabizné, kde je
misto latriny jenom kybl a okno!>

<Fuj! To jsem nechté] védér,> ohradil se znechucené Klef.

<Skribovany zimky se stejné nedaji vyhickovar. Kazdej ro vi.>

<Jsi vedle jak ta jedle. Vsechno, co je zavveny, se chee otevrit. U jsem
ti to prece tikal>

Sancie nikdy nesly3ela o Zidném augu, ktery by dokazal obejit
skribované zamky. Na druhou stranu neslysela ani o augu, ktery
by vidél a mluvil. <Viiné si myslis, Ze umis orvirar skribovany zamky?>

<Jasné Ze jo. Mam ti to taky predvis?> tekl samolibé. <Ukaz mi
ten nejvétsi, nejSerednéjsi skribovanej zdmek, jakej znds. Smetu ho, jako
by byl ze slamy.>

Sancie se podivala z okna. Uz se rozednivalo: slunce $plhalo
ptes okraj hradeb, kterymi byly obehniny kampony, a zalévalo
$ikmé stiechy v plebsinach.

<Popremyslim o tom,> fekla. Vratila ho pod falesné prkno v pod-
laze, zaviela skiifi a natdhla se na postel.

Jakmile osaméla, v duchu se vratila ke své posledni schiazce se
Sarkem v opu$téné rybarné u priplavu Anafesto.

Vybavovala si, jak se vyhybala viemoznym pastem a na-
$lapnym dratm, které tam Sark nastrazil — ,pojisténi®, tak
to nazyval, ponévadz védél, ze nikdo kromé Sancie se viemi
jejimi schopnostmi je nedokaze bezpe¢né piekonat. Kdyz opa-
trné piekrocila posledni natazeny drat a vybéhla po schodech
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nahoru, zahlédla, jak se ze stint v pAchnouci budové vynotuje
jeho seschly, zjizveny obli¢ej — a k jejimu piekvapeni se zubil
od ucha k uchu.

Mém pro tebe potidnou pecku, San, zasktehotal. Mejlka je vylou-
Cend. Mam na hécku pékné macatou rybu.

Marino Sarccolini, jeji agent, piekupnik a jeden z nemnoha
lidi na svétg, kteti by se snad dali oznaéit za jeji ptatele. Sptatelit
se s nim by ov§em napadlo jen malokoho. Sark totiz patfil k t¢ém
nejzohavenéj$im lidem, jaké kdy Sancie vidéla.

Sarkovi chybélo jedno chodidlo, ob& usi i nos, stejné jako
kazdy druhy prst na rukou. Nékdy se zdalo, Ze polovinu jeho
téla tvoti jizvy. Po mé&sté se vlekl hlemyzdim tempem, zvlast
pokud musel jit po schodech, ale hlavu mél pofad jeste bys-
trou a vychytralou. Byval ,kan4lnikem® Spole¢nosti Candiano,
¢inovnikem, ktery zafizoval loupezné, $pionazni a zaskodnické
akce proti ostatnim tfem kupeckym podnikéim. Té praci se tak
tikalo proto, Ze byla $pinava jako tevannské kanaly. Jenze po-
tom origon Spole¢nosti Candiano nevysvétlitelné zesilel, firma
malem zkrachovala a skoro vSichni kromé& nejcennéjsich skri-
bovact dostali padaka. Nejraznégjsi sorty lidi zvyklych na Zivot
v kamponé najednou skontily v plebsinach.

A tam se Sark pokousel pokracovat v tom, co délal vzdycky:
v okradani, sabotovani a $pehovani ¢tyt hlavnich kupeckych
podnik.

JenomZe v plebsinach uZ se neté&sil ochrané kupeckého pod-
niku. Kdyz ho tedy po jedné smélé loupezi kone¢né vy&enichali
agenti Morsinid, vzali si ho do parady a ztrestali ho tak, aby se
to uz nedalo napravit.

Takovymi pravidly se #idil Zivot v plebsinach.

KdyZ ho toho dne v rybarné& kone¢né zahlédla, vyraz jeho
tvafe ji zaskodil. Nikdy pfedtim totiz nevidéla, Ze by se tvafil...
nadsené. Nékdo jako Sark mél k nad$eni pramalo déivod. Byla
z toho cela nesva.
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Dal se do feti. Neurtité ji popsal, o jakou praci jde. Poslechla
si to. Kdy?Z ji fekl, co ji z toho kapne, vysmala se mu. Prohlasila,
ze to musi byt n&jaky podfuk — tolik penéz jim nikdo nezaplati.

Na to ji hodil koZenou obalku. Nahlédla do ni a zalapala
po dechu.

Byly v ni skoro tfi tisice duvott v papirovych bankovkach.
V plebsinach se jednalo o absurdni raritu.

Ziloha, poznamenal Sark.

Coze? Vidyl zdlohy nikdy nedostdvime.

Ja vim.

A uz viithec ne v... v papirovych penézich!

Jé vim.

Ostrazité se na né&j zadivala. Jde o krdde? plinii, Sarku? Se skri-
bovactma planama nekseftuju, vidyt mé prece znds. Za tohle dostanem
oba dva Struncl.

Nic takoviho, vé¥ tomu, nebo ne. Jde jenom o schrinku. Malou
schranku. A jeliko? skribovaci plany mivaji desitky, ne-li stovky stran,
myslim, Ze je klidné miizeme vyloucit.

Tak co je v ty schrénce?

Nevime.

A komu parvi?

Nevime.

A kdo ji chee?

Nekdo, kdo ma dvacer tisic duvoti.

Zamyslela se nad tim. Skoupost na informace neznamenala
v jejich branzi nic neobvyklého. Pro viechny za&astnéné bylo
lep3i, aby o sob& navzijem v&déli co nejméné.

Takze, ¥ekla. Jak mame tu schranku ukrist?

Blyskl po ni $irokym usmévem s k¥ivymi zuby. Jsem rid, Ze
se ptas...

Pak si spolu sedli a na misté to celé probrali, rozvrhli a pfi-

pravili.
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Ale potom — po radostném planovani a diskutovani v po-
temnélé rybarngé — se ji do zaludku vsakl prapodivny strach. Je
tu néco, co by mi mélo délar starosti, Sarku?

Nic, 0 ¢em bych vedél.

Fajn. Tak néjaky podezieni?

Myslim, ze klientem je nékrerej z kupeckejch podnikii, odpoveédél.
Nikdo jinej by z rukdvu nevyrdh i tdcy v bankovkich. Ale pro kupecky
podniky uz jsme parkrit makali, kdyz néco potiebovaly a neptily si, aby
se to védélo. TakZe v jistym smyslu nejde o nic novyho. Kdy# udélas, co
chtéji, dostanes dobie zaplaceno a tvy vnitinosti ziistanou tam, kde jsou.

Tak v Cem se o list?

Na okamzik se zamyslel a pak tekl: No, s rakovouhle vejplarou...
muselo to pFijir od nékoho seshora, nemam pravdu? Od nékoho z origo-
nii nebo jejich pribuznejch. Od lidi, ktery Zijou za dalstma a dalstma
hradbama. A Eim vejs v kupeckejch podnicich vystoupds, tim jsou ty lidi
bohatst, blaznivéjsi a hloupéjsi. Mozné mame slohnour hracku néjakyho
princitka. Anebo hitlku samotnyho Kraseda Velikyho, co ji vim.

To je mi ale iileva.

Jo. TakZe si musime dévat majzla, Sancie.

Jé si védycky ddvim majzla.

Ji vim. Jses profik. Ale jestli to fake pFislo od papaldsii, musime bejt
extra opatrny. Rozptahl k ni paze. Jen se na mé podivej. At vidis, co se
stane, kdyZ je podrazis. A ty.

Uptela na ngj pohled tvrdych o&i. A ja?

No, kdysi jsi jim patvila. Takze vis, jaky uméj bejr.

Sancie se na posteli pomalu zvedla do sedu. Celé télo ji bolelo
unavou, ale ona pofad ne a ne usnout.

Ta poznamka — Kdysi jsi jim patfila — ji trapila pfedtim
a trapilaji i ted.
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